84 Oh Kristus, Lunastaja
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Oh Kiris-tus, Lu-nas - ta - ja, Sa  0i-ge val-gus - tus,
Sa kal-lis Le-pi - ta - ja ja hin-ge rdod-mus - tus;
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meil' koi - du - tid - heks o - led ja I - sast mei-le

2. Kui inimene toesti
Sa tuled ilmale,
Su ema oli neitsi,
on piiha tdde see,
sest Maariat, Su ema,
et Onnistud nii tema,
koik ondsaks kiidame.

3. Oh armastuses aita
meid koiki kasvada
ja tundmisega tdida
Sa meie hinged ka,
et usus kindlaks jdame
ja Sinu Vaimus kdime,
Su rahu maitseme!

4. Sa koige asja Looja,
meil' Isast tuled Sa
kui vigev valitseja,
Su végi otsata.
Meid tdmba enda poole
ja meile abiks ole,
et meel ei eksi Sust!

5. Meid hinge surmast, Issand,
niitid armust drata
ja meie kuri siida
Sa ise sureta!
Uut elu anna jélle,
et siidame ja meele
Su poole tostame!

Viis: "Herr Christ, der einig Gotts Sohn"
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